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PREAMBOLO

La Repubblica ltaliana & 1'Unione delle Comunita Israelitiche Italiane.
considerato che la Costituzione riconosce i diritti fondamentali della perso-
na umana e Je libert di pensiero, di coscienza e di religione, considerato
che la Dichiarazione Universale dei dinitti dell'uomo del 10 dicembre 1948,
la Dichiarazione intemnazionale sull'eliminazione di ogni forma di intolle-
ranza e di discriminazione basate sulla religione o sulle credenze del 25
novemnbre 1981, la Convenzione per la salvaguardia dei dintt1 dell'vomo e
delle liberta fondamentali de! 4 novembre 1950, ratificata con legge 4 ago-
sto 1955 n. 848, e successive integrazioni e relative ratifiche, la Dichiara-
zione sui diritti del fanciuilo del 20 novembre 1939, la Convenzione
internazionale sull’eliminazione di ogni forma di discnminazione razziale
del 7 marzo 1966 ratificata con legge 13 ouobre 1975 n. 634. ¢ i Pari in-
ternazionali relatvi ai diritti economici, sociali e culturali & at dintti civi-
li e politici del 16 dicembre 1966, ratificati con legge 25 ottobre 1977 n.

"881, garantiscono i diritti di Jiberia di coscienza e di religione senza discri-
minazione, considerato che tali principi universali sono aspirazione peren-
ne dell'ebraismo nella sua plurimillenaria tradizione, considerato che in
forza dell'art. 8, secondo e terzo comma, della Costituzione Je confessioni
religiose hanno diritto di organizzarsi secondo i propri stamti, in quanto
non contrastino con l'ordinamento giuridico italiano, e che i loro rapporti
con lo Stato sono regolati per legge sulla base d'intese con le relative rap-
presentanze, riconosciuta 'opportunita di addivenire a tale intesa conven-
gono che le disposizioni seguenti costituiscono intesa {ra lo Siato € Ja
confessione ebraica ai sensi dell'art. 8 della Costituzione.
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Arm. 1
(Liberta religiosa)

In conformita ai principr dells Cosituziane. = nizonascivte ii Jirao Ji
professare e praticare liberamente la religione ebraica in qualsiasi forma,
individuale o associata, di fame propaganda e di esercitarne in privato o
in pubblico i culto e i riti.

E' garantita agli ebrei, alle loro associazioni e organizzazioni, alle Co-
munitd ebraiche e all'Unione delle Comuniti ebraiche italiane la piena li-
berta di riunione e di manifestazione del pensiero con la parola e lo scritto
e ogni altro mezzo di diffusione.

Gli aui relativi al magistero rabbinico, I'affissione e la distribuzione di
pubblicazioni e stampati di carattere religioso all'intemo e all'ingresso
dei luoghi di culto nonché delle sedi delle Comunita e dell'Unione e [e
raccolte di fondi ivi eseguite sono liberi e non soggetti ad oneri.

E' assicurata in sede penale la parita di wtela del sentimento religioso
e dei diritti di liberta religiosa, senza discriminazioni tra i cinadini e tra i
culti.

1l disposto dell'art. 3 della Jegge 13 otwobre 1975 n° 6354 si intende ri-
ferite anche alle manifestazioni di intolleranza & pregiudizio religioso.

Art. 2
(Ministri di culto)

Al ministri di culto nominati dalle Comunita e dali'Unione a norma
dello Statuto dell'ebraismo italiano ¢ assicurato il libero esercizio del ma-
gistero. Essi non sond tenuti a dare a magistrati o altre autorith infonma-
zioni su persone o materie di cui siano venuti a conoscenza per ragione
del loro ministero.

I predetti ministri di culio sono esonerati dal servizio militare su loro



richiesta vistata dall'Unione, e. in caso di mobilitazione generale. sono di-
spensati dalla chiamata alle armi quando svolgano le funzioni di Rabbing
Capo; gli altri, se chiamati alle armi, esercitano il loro magistero nelle
forze armale.

Aj fini dellapplicuzione dei preseite anticl, ¢ Jogie 2t L2 Yo iS¢
30 I'Unione rilascia apposita certificazione delle qualifiche dei ministri di

culto.

Art. 3
(Sabato)

La Repubblica Italiana riconosce agli ebrei i} dinito di osservare il ri-
poso sabbatico che va da mezz'ora prima del tramento del sole del vener-
di ad un'ora dope il tramonto del sabato.

Gli ebrei dipendenti dallo Stato, da enti pubblici o da privati o che e-
sercilanc awivitd autonoma o commerciale. i militari e coloro che siano
assegnati al servizio civile sostitutivo. hanno diritie di fruire, su loro n-
chiesta, del riposo sabbatico come riposo settimanale. Tale diritto & eser-
citato nel quadro della flessibilitd dell'organizzazione del lavoro. In ogni
altro caso le ore lavorative non prestate il sabato sono recuperate la do-
menica o in altri giorni lavorativi senza diritto ad alcun compenso straor-
dinario. Restano comungque salve le imprescindibili esigenze dei servizi
essenziali previsti dall’'ordinamento giurdico.

Nel fissare il diario di prove di concorso le autorild competenti terran-
no conto dell'esigenza del rispetio del riposo sabbatico. Nel fissare 1l dia-
rio degli esami le autoritd scolastiche adotteranno in ogni caso dopportuni
accorgimenti onde consentire at candidati ebrei che ne facciano richiesta
di sostenere in altro giomno prove di esame fissate in giomo di sabalo.

Si considerano giustificate le assenze degli alunni ebrei dalla scuola nel
giormo di sabalo su richiesia dei genitori o dell'alunno se maggiorenne.
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Art. 4
(Altre festivita religiose)

Alle seguenti festiviwg religiose cbrarche s uppilcane fe disposizions
relative al riposo sabbatico di cui all'an. 3:

Capodanno {Rosh Hashana), 1° e 2° giomo:

Vigilia e digiuno di espiazione (Kippur);

Festa detle Capanne (Succoth), 1°.2°, 7° e 8° giomo;
Festa della Legge (Simhat Tord);

Pasqua (Pesach), vigilia. 1° e 2° giono. 7° e 8° giomo:
Pentecostz (Shavuoth), 1° e 2° giorno;

Digiuno del 9 di Av.

Eniro 1l 30 giugno di ogni anno il calendaric di deue festivita cadenn
nell'anno solare successivo & comunicato dall'Unjone al Ministero dell'in-
1emo il quale ne dispone la pubblicazione sulla Gazzeta Ufficiale.

. Art. 5
(Prescrizioni religiose)

Agli ebrei che lo richiedano & consentito prestare a capo coperto il
giuramenlo previsto dalle leggi dello Stato.

La macellazione eseguita secondo il rito ebraico continua ad essere re-
golata dal Decreto ministeriale 11 giugno 1980. pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale n® 168 del 20 giugno 1980. in conformita alla legge e alla tradi-
zione ebraiche.
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Art. 6
(Assistenza religiosa)

L'apparienenza alle forze armate, alia pahzia 0 ad altn servizi assimi-
lati, la degenza in ospedale, case di cura o di assistenza pubbliche, la per-
manenza nagli istituti di prevenzione e pena non posseno dar luogo ad al-
cun impedimento nell'esercizio della liberta religiosa e nell'adempimento
delle pratiche di culio.

E' riconosciuto agli ebrei che si trovano nelle condizioni di cui al pri-
mo comma il dirtto di osservare, a loro richiesta e con I'assistenza della
Comunitd compztente, le prescrizioni ebraiche in materia alimentare sen-
za oner per le istituzioni nelle quali essi si trovano. '

Art. 7
(Assistenza religiosa ai militari)

L'assistenza spirituale ai militari ebrei & assicurata dai ministri di culto
designati a tal fine sulla base di intese tra I'Uniope e le antoritd govemnati-
ve compeltent.

I militari ebrei hanno diritto di partecipare, nei giomi e nelle ore fissa-
te, alle attivita di culto che si svolgono nelle localita dove essi si trovano
per ragione del loro servizio militare.

Qualora non esislano sinagoghe o comunque non si svolgano attivita
di culto nel luogo ove prestano il servizio, i militani ebrei potranno co-
munque oftenere, nel rispetio di esigenze particolan di servizio, il per-
messo di frequentare la sinagoga pil vicina.

In caso di decesso in servizio di militani ebrei, il comando militare av-
verte la Comunita competente, onde assicurare, d'intesa con i familian
del defunto, che le esequie si svolgano secendo il rito ¢braico.
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Ar. 8
. " (Assistenza religiosa ai ricoverati)

Liussisiznza spirituale ai ricoveras eb oy negh kv ospedalieri, nelle
case di cura o di riposo, & assicurata dai mmmri di culio di cui all'art. 2

L'accesso di tali ministri ai predetti isticati & a tal fine libero e senza li-
mitazione di oranio. Le direzioni degli istituti comunicano alle Comunita
competenti per territorio le richieste di assistenza spiritale avanzate dai
ricoveratis

Art. 9
(Assistenza religiosa ai detenuti)

Negli istituti penitenziari & assicurata I'assistenza spirituale dai ministri
di culto designati dali'Unione.

A al fine I'Unione trasmette all'avtoriia competenle l'elenco dei mini-
stn di culto responsabili dell'assistenza spirituale negli istituti penitenzian
compresi nella circoscrizione delle singole Comunita. Tali ministri sono
compresi tra coloro che possono visitare gli istinuti penitenziari senza
particolare autorizzazione.

L'assistenza spirituale & svolta a nctuesta dei deteouti o delle loro fa-
miglie o per iniziativa dei ministr di culto in locali idonei messi a dispo-
sizione dell'istituto penitenziario. Il direttore dell‘istinato informa.di ogni
richiesta avanzata dai detenuti la Comunita competente per territorio.

' .

_ Art. 10
(Istruzione religiosa nelle scuole)

Nelle scuole pubbliche di ogni ordine ¢ grado l'insegnamento & impar-
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tito nel rispetto della liberta di coscienza e di religione e della pari digni-
ta dei cittadini senza distinzione di religione, come pure & esclusa ogni in-
gerenza sulla educazione e formazione religiosa degli alunni ebrei.

La Repubblica italiana. nel garantire la liberth di coscienza di rutti. rico-
nosce aght alunini de:2 scuele pubbliche noa unis ersnanz & divitie Ji aon
avvalersi di insegnamenti religiosi. Tale dirito & eserciiato dagli alunni, o
da coloro cui competz la potesta su di essi ai sensi delle leggi dello Stato.

Per dare reale efficacia all'attuazione di tale diritto. I'ordinamento sco-
lastico provvede a che l'insegnamento religioso non abbia Juogo secondo
orari e modalita che abbiano per gli alunni efferti comunque discriminanti
e che non siano previste forme di insegnamento religioso diffuso nello
svolgimento dei programmi di alire discipline. In ogni caso non possono
essere richieste agli alunni pratiche religiose o ami di culto.

La Repubblica Italtana, nel garantire il caratiere pluralista deila scuola,
assicura agli incaricati designati dall'Unione o dalle Comunita il diritto di
rispondere ad eventuali nchieste provenienti dagli alunni, dalle loro fami-
glie o dagli organi scolastici, in ordine allo studio deli'ebraismo. Tali atti-
vit si inseriscono nell'ambito delle attivitd culrurali previste dall'ordina-
mento scolastico. Gli onen finanzian sono comunque a carico dell'Unio-
ne o delle Comuniza. '

At 1l
(Scuole ebraiche) -

Alle Comunira, alle associazioni e agli enti ebraici, in conformita al
principio della liberta della scuola e dell'insegnamento ¢ nei termini pre-
visti dalla Costituzione, & riconosciuto il dintto di istiuire liberamente
scuole di ogni ordine e grado e istituti di educazione.

A tali scuole che otlengano la parita & assicurata piena Iiberta ed aj lo-
ro alunni un lrattamento scolastico equipollente a quello degli alunni del-
le scuole dello Stato e degli altr enii termitonali, anche per quanto concer-
ne I'esame di Stato.
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Alle scuole elementari delle Comunita resta garantito il trattamento di
cui esse attualmente godono ai sensi dell'art. 24 del R.D. 28 febbraio
1930 n. 289.

Art. 12
(Istituti rabbinici)

Sono ricanosciuti la laurea rabbinica e il diploma di culrra ebraica ri-
lasciati al termine di corsi almeno triennali dal Collegio Rabbinico Italia-
no di'Roma, dalla Scuola Rabbinica Margulies-Disegni di Torino e dalle
altre scuole rabbiniche approvate dall'Unione, a student in possesso del
titolo di studio di scuola secondana supeniore.

I regolamenti vigenti e le eventuali modificazioni sone comunicati al ..
Ministero della Pubblica Istruzione.

Gli srudenti dei suddetti istituti possono usufruire degli stessi rinvii dal
servizio militare accordato agli studenti delle universita e delle scuole u-
niversitarie per i corsi di pan durata. '

Art. 13
(Matrimonio)

-Sono niconosciuti gli effeti civili ai matrimoni celebrati in [talia se-
condo il rito ebraico davanti ad uno dei ministr di culto di cui al prece-
dente articolo 2, che abbia la cittadinanza italiana. a condizione che I'atto
relativo sia trascritto nei registri dello stato civile. previe pubblicaziani
nella casa comunale. .

Coloro che intendono celebrare il matrimonio ai sensi del precedente
comma devono comunicare tale inlenzione all'ufficiale di stato civile al
quale richiedono le pubblicazioni.
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L'ufficiale dello stato civile il quale abbia proceduto alle pubblicazioni
accerta che nulla si oppone alla celebrazione del matrimonio secondo le
vigenti norme di legge e ne da auestazione in un nulla osta che rilaseia in
duplice originale ai-nubendi.

Subito dopo lu velebruzions il mmisirs di culio splzga al CORIED L
effetti civili del matrimonio dando lenura degli articoli del codice civile
riguardanti i diritti e i doveri dei conivgi. I coniugi potranno altresi ren-
dere le dichiarazioni che la legge consente siano rese nell'atto di main-
monio.

1l ministro di culto davanti al quale ha luogo la celebrazione nuziale
allega il nulla osta, rilasciato dall'ufficiale di staio civile, all'atto di matni-
monio che egli redige in duplice originale subito dopo la celebrazionz.

Dall'atta di matrimonio olire le indicazioni richieste dalla legge civile
devono nsultare:

- il nome ed il cognome del ministro di culio dinnanzi al quale 2 stato
celebrato il matrimonio; :

- la menzione dell'avvenuta lettura degli articoli del codice civile ni-
guardanti i diritti e i doveri dei coniugi:

- le dichiarazioni di cui al quarto comma evenmalmente rese dai coniu-
gi. _

Entro cinque giomi da quello della celebrazione. il ministro di culto
trasmette per la trascrizione un originale dell'atto di matrimonio insieme
al nulla osta all'ufficiale di stato civile dzl comune dove & avvenuta la ce-
lebrazione.

L'ufficiale dello stato civile, constatata la regolarita dell'atio e l'auten-
ticith del nulla osta allegato, effettua la trascrizione nei registri dello stato
civile entro le 24 ore successive al ricevimento, e ne da notizia al ministro
di culto. .

1l matrimonio ha effetti civili dal momento della celebrazione, anche
se l'ufficiale dello stato civile che ha ricevuio I'atto abbia omesso di elTet-
tuarme la trascrizione nel termine prescrino.

Resta ferma la facolta di celebrare e sciogliere matrimoni religiosi. sen-
za alcun effetto o rilevanza civile, secondo la legge e la tradizione ebrai-
che.



Art. 14 _
(Edifici di culio)

Gli edificr destinan alfesercizio pubilice de . oiie vorace. anche o
appariengono a privati. non possono essere sottraiti alla loro destinazione
neppure per effetio di alienazione, fino a che la destinazione stessa non
sia cessata con il consenso della Comunita competente o dell'Unione.

Tali edifici non possono essere requisiti, occupati, espropniati o demo-
liti se non"per gravi ragioni e previo accordo con I'Gnione.

Salvii casi di urgente necessita, la forza pubblica non pud entrare per
Fesercizio delle sue funzioni in tali edifici. senza previo avviso e presi ac-
cordi con la Comunita competente.

Art. 15
(Cimiteri)

1 piani regolmor chmiteriali prevedono su richiesta della Comunita
compelente per temilono reparti speciali per la sepoltra di defunti ebrei.

Alla Comunita che faccia domanda di aver un repario proprio & data
dal sindaco in corcessione un'area adeguata nel cimitero.

Le sepolture nei cimiteri delle Comiinita e nei reparti ebraici dei cimi-
"teri comunali sono perpeme in conformita della legge e della tradizione e-
braiche. )

A tal fine, fermi restando gli oneri di legge a carico degli interessati, o
in mancanza, della Comunitd o dell'Unione, le concessioni di cui all'art.
91 del Decreto del Presidente della Repubblica 2] Ottobre 1975 n. 803
sono rinnovate alla scadenza di ogni 99 anni.

L'inumazione nei reparti di cui al secondo comina ha luogo secondo il
regolamento emanato dalla Comunita competente. :

Nei cimiteri ebmici & assicurata l'osservanza delle prescrizioni ritvali
ebraiche.



) Arn. 16
(Beni culturali e ambientali)

Lo Steto. FUnone ¢ e Comunite «viiaborana per 2 mizia ¢ luvaloriz-
zazione dei beni afferenti al pawrimonio storico e artistico, culturale, am-
bientale e architettonico, archeologico, archivistico e librario deil’ebrai-
smo italiano.

Entro 12 mesi dall’entrata in vigore della legge di approvazione della
presente intesa sard costituita una Commissione mista per le finalita di cui
al precedente comma e con.lo scopo di. agevolare la raccolra, il nordina- _
mento e il gedimento dei beni culturali ebraici.

La Commissione determina le modalitd di partecipazione dell'Unione
alla conservazione e alla gestione delle catacombe ebraiche e le condi-
zioni per il rispetto in esse delle prascrizioni ntuali ebraiche.

Alla medesima Commissione & data notizia del repenimento di beni di
cui al primo comma.

Ar 17
(Comunita ebraiche)

Le Comunita ebraiche, in quanto istituzioni tradizionali dell'ebraismo
in Italia, sono formazioni sociali originarie che provvedono, ai sensi dello
Statuto deli'ebraismo italiano, al soddisfacimento delle esigenze religiose
degli ebrei, secondo la legge e la iradizione ebraiche.

La Repubblica italiana prende atto che le Comunita curano 'esercizio
del culto, I'istruzione e l'educazione religiosa, promuovono la culwra e-
braica. provvedono a tutelare gli interessi collettivi degli ebrei in sede lo-
cale, contribuiscone secondo la legge ¢ la tradizione ebraiche all'assisten-
za degli appartenenti delle Comunita stesse.

Le Comunita israelitiche di Ancona, Bologna, Casale Monferrato, Fer-
rara, Firenze, Genova, Livorno, Mantova. Mcrano. Milano, Modena, Na-
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poli, Padova, Parma, Pisa. Roma, Torino. Trieste. Venezia. Vercelli e
Verona conservano la personalita giundica e I'assetio territoriale di cui so-
no attualmente dotaie e assumono la denominazione di Comunit ebraj-
che, )

La costiwzionz di nuove Comuniti, nonchd o medifica dellz rispetti-
ve circoscrizioni lerritoriali, fa unificazione o la estinzione di quelle esi-
stenti, sono riconosciute con decreto del Presidente della Repubblica. udi-
to il parere del Consiglio di Stato, su domanda congiunta defla Comunita
e dell'Unicne.

Ar. 18
(Cnione delle Comunita)

L'Unione delle Comunit israelitiche italiane conserva la personalita
giuridica di cui & attualmente dotata e assume la denominazione di Unione
delle Comunita ebraiche italiane. g

L'Untone & I'ente rappresentativo della confessione ebraica nei rappor-
ti con lo Stato e per e materie di interesse generale dell'ebraismo.

L'Unione cura e tutela gli interessi religiosi degh ebrei in Ttalia: pro-
muove la conservazione delle tradizioni e dei beni culturali ebraici; coor-
dina ed integra l'attivith delle Comunity; mantiene i contatti con le coilet-
Hivitd e gli enti ebraici degli altri paesi.

Art. 19
(Deposito dello Statuto)

Lo Swtuto dell'ebraismo italiano & depositato dall'Unione presso il Mi-
nistero dellInterno subito dopo la sua adezione da parte dell'Unione me-
desima.
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Le successive modifiche sono depositate a cura deil'Unione presso il
Ministero dell'Interno entro trenta giomni dalla loro adozione.

Presso 1] Ministero dell'Interno sono aliresi depositati gli staruti degh
altri enti ebraici civilmente riconasciuti ¢ le laro eventuali modifiche.

IF Ministero riluscia copia di tabt atii at@simndane o conformite ol te-
sto deposiltato.

Ar. 20
(Enti ebraici civilmente riconosciuti)

Altre istituzioni ed enu ebraici aventi sede in Iralia possono essere ri-
conosciuti come persone giuridiche agli effetti civili, in quanto abbiano
fini di religione o di culto ai sensi dell'an. 25, secondo comma, lettera a),
e siano approvati dalla Comunita competente per terntorio e dall'Unione.
1 loro riconoscimento ha luogo con decreto del Presidente della Repub-
blica, udito il parere del Consiglio di Stato.

Conservano la personalita giuridica i seguenti enti aventi finalita di cul-
to che svolgono alerest anivita diverse da quelle di cui all'art. 25, secondo
comma. leutera a): Asili infantili israelitici -Roma: Ospedale israelitico -
Roma: Casa di riposo per israeliti pover ed invalidi - Roma; Orfanotrofio
israelitico naliano «G. e V. Pitiglani» -Roma: Deputazione ebraica di assi-
stenza e servizio sociale - Roma; Ospizio israelitico e ospedale «Seftimio
Saadun» - Firenze; Societa israelitica di misericordia - Siena.

Le istituzioni ed enti.ebraici che acquistano o conservano la personali-
ta giuridica ai sensi della legge di approvazione della presente inlesa as-
sumono Ja quatifica di enti ebraici civilmente fconosciuti.

Art. 21
(Mutamento degli enti ebraici)

Qgni mutamento sostanziale nel fine, nella destinazione dei beni e nel
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modo di esistenza degli enti ebraici civilmente riconosciuti acquista effi-
cacia civile mediante riconoscimento con decreto del Presidente della Re-
pubblica, udito il parere del Consiglio di Stato.

In caso di mutamento che faccia perdere all'ente uno dei requisiti pre-
SCTIUT PRr il due Thea G JIMALY o Saaer2 12V dCets f rosnessimentio
stesso con decreto del Presidente della Repubblica. sentita 'Unione e u-
dito il parere del Consiglio di Stato.

La estinzione degli enti ebraici civilmente riconosciuti ha efficacia ci-
vile mediante liscrizione nel registro delle persone giuridiche del prov-
vedimente dell'organo statutariamente competente che sopprime I'ente o
ne dichiara l'avvenuta estinzione.

LUnione o la Comunita interessata trasmetie il provvedimento al Mi-
nistro dell'Intemo che, con proprio decreto, dispone [iscrizione di cui al
terzo comma ¢ provvede alla devoluzione dej beni dell'ente soppresso o
estinto. Tale devoluzione avviene secondo quanto prevede il provvedi-
mento dell'organo statutariamente competente, salvi in ogni caso la vo-
lonta dei disponenti, i diritti dei terzi e le disposizioni statutarie, e osser-
vate, in caso di trasferimento ad altro ente, le leggi civili relative agli ac-

-quisti da parte delle persone giuridiche.

Art. 22
(Estinziene di enti ebraici)

Con 'entrata in vigore della legge di approvazione della presente intesa
sono soppressi i seguenti enti: Pio Istituto Trabotti - Mantova; Opere pie
israelitiche - Torino; Compagnia della misericordia israelitica - Vercelli,
Asilo infantile «Levi» - Vercelli; Opera pia «Foa» - Vercelli; Pia opera di
misericordia israelitica - Verona; Opera pia Moisé Vita Jacur -Verona;
Opera pia Carolina Calabi - Verona; Pia scuola israelitica di lavor femmi-
nill - Verona; Opera pia beneficenza israelitica - Livorno; Opera pia Moar
Abetulot - Livorno: Opera del tempio israclitico- Bologna: Opere pie
israelitiche unificate - Alessandria; Istituto Infuntile ed elementare iyraeli-
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tico «Clava» - Asti; Congregazione israelitica di carita e beneficenza - Asti:
Opera di beneficenza israelitica - Casale Monferrato (Alessandna); Ospi-
zio marino israelitico italiano «Lazzaro Levi» - Ferrara; Ospizio marino
israelitico - Firenze: Opere pie israclitiche - Padova: Fondazione Lelio
prof. Dellu Torre - Padove: Tatituie por o cosostonza a2 bracli pover -
Merano. :

La soppressione di altri enti ebraici civilmente riconosciuti pud essere
disposta mediante delibera dei rispettivi organi amministrativi da adottarsi
entro dodici mesi dall'entrata in vigore della legge di approvazione della
presente mtesa.

1] patrimonio degli enti soppressi a termini del primo e secondo com-
ma & trasferito alle Comunita di appartenenza.

I trasferimenti e tutti gli atti ed adempimenti necessan a norma di legge
sono esenti da ogni tributo ed onere se effetruati entro il termine di diciono
mesi dalla data di entrata in vigore della Jegge di approvazione della pre-
sente intesa.

Art. 23
(Registro delle persone giuridiche)

L'Unicne delle Comunird, le Comunita e gli alti enti ebrzici civilmen-
te riconosciuti devono iscriversi, agli effetti civili, nel registro delle per-
" sone giuridiche entro due annj dalla data di entrata in vigore della legge
di approvazione della presente intesa.

A 1al fine 'Unione e le Comunita depositano lo Statuto dell'ebraismo
italiano indicando le rispettive sedi, il cognomé e nome degli amministra-
tori con la menzione di quelli ai quali & attribuita la appresentanza.

Per gli altd enti ebraici civilmente riconosciuti. nel registro delle per-
sone giuridiche devono comunque risultare, con le indicazioni prescritie
dagli articoli 33 e 34 del codice civile, le norme di funzionamento e i po-
teri degli organi di rappresentanza di ciascun ente. -

All'Unione, alle Comunitd, e agli alid enti ebraici civilmente ricono-
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sciuti non pud essere faito, ai fini della registrazione. un trattamenio di-
verso da quello previsto per le persone giundiche private.
Decorso il termine di cui al primo comma, 'Unione. le Comunita e gli
altri enti ebraici civilmente riconosciuti possono concludere negozi giurni-
. :

Tl Lt R loerm 2 = e ialt . art I T B
dici saedo praviz ionziens oot regnine delie pers iz sinnd Lo

Art. 24
(Attivita degli enti ebraici)

L'attivila di religione e di culto dell'Unione, delle Comunitd, ¢ degh
alii enti ebraici civilmente riconosciuti si svolge a norma dello Stamto
dell'ebraismo italiano e degli staruti dei predetti enti senza ingerenze da
parte dello Stato, delle regioni e degli altri enti territonali.

La gestione ordinaria e gli atti di straordinaria amministrazione
dell'Unione, delle Comunita,-e degli alti enti ebraici civilmente ricono-
sciuti si svolgono sotto il controllo degli organi competenti a norma dello
Staruto, senza ingerenze da parte dello Stato. delle regioni & degli aliri
enti temiodall.

Per I'acquisto di beni immaobili. per I'accettazione di dunazioni ed ere-
dita e per il conseguimento di legati da parie degli enti predetti si applica-
no le disposizioni delle leggi civili relative alle persone giunidiche.

Art. 25
(Attivitd di religione e di culto e attivita diverse)

La Repubblica Italiana prende atto che secondo Ia tradizione ebraica le
esigenze religiose comprendono quelle di culto, assistenziali e culturali.
Agli effetti delle leggi civili si considerano peraltro:
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a) attivita di religione o di culto quelie direrie all'espletzmento del ma-
gistero rabbinico, all'esercizio del culto, alla presiazione di servizi rituali.
alla formazione dei rabbini, allo studio dell'ebraismo e all'educazione
ebraica: -

b) artivita diverse da quelle di religione ¢ di culto. quelle di assistenza
e beneficenza, istruzione. educazione e cultura. e. comunque, le attivith
commerciali o a scopo di lucro.

Art. 26
(Regime tributario)

Agli efferti tnbutan I'Unione, le Comunita e gli enii ebraici civilmente
riconosciuti aventi fine di religione o di culto, come pure le altivita dirette
a tali scopi, sono equiparati a quelli aventi fini di beneficenza o di istru-
zione.

Tali enti hanno il dintto di svolgere liberamenie arivita diverse da
quelle di religione o di culto che restano. perd. soggene alle leggi dello
Stato concernenti tali attivita e al regime tributano previsto per le mede-
sime.

Art. 27
(Costruzione di edifici di culto)

Gli impegni finanzian per la costruzione di edifici di culto e delle rela-
tive pertinenze destinate ad attivitd connesse seno dererminati dalle auto-
rita civili competenti secondo le disposizioni delle leggt 22 otiobre 1971,
n. 865 e 28 gennaio 1977, n. 10 e successive madificuzioni.

Gli edifici di culto e le predette pertinenze. costruiti con contributi re-
gionali e comunali, non possono essere soitratti ulla loro destinazione, nep-
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pure per effetto di alienazione. se non sono decorsi almeno venti anni dalta
erogazione del contributo. Il vincolo & trascritio nei registri immobiliari.
Tale vincolo pud essere estinto prima del compimento del termine,
d'intesa tra la Comunitd competente ¢ la autorita civile erogante, previa
rostituziens Jelle > e poreapiis gl P

i L

e e
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alla riduzione del (ermine, ¢ con rivalutazione determinata in misura pari
alla variazione, accertata dall'ISTAT. dell'indice dei prezzi al consumo
per le famiglie di operai e impiegat. Gli aui e i negozi che comportino
violazione del vincolo sono nulli.

Art. 28
(Istituzioni ebraiche di assistenza)

L'assistenza da pare delle istituzioni ebraiche che svolgono attivita as-
sistenziale e sanitaria non pregiudica per gli ebrei ivi assisiiti il godimen-
to dei diritti riconosciuti dalle leggi civili nella specifica materia.

Non pué commungue essere fatto alle prederie istiruzioni ebraiche un
trattamento diverso da quello che le leggi civili prevedono per altre istitu-
zioni private che erogano servizi assistenziali e sanitari.

Nelle istituzioni ebraiche che svolgono autivitd assistenziale e sanitana
& garantito il dirivo di libenta religiosa ad ogni utente. Gli assistiti e rico-
verati di altro credo religioso che ne facciano richiesta hanno diritto al-
lassistenza religiosa senza limiti di orario, da parte del ministro def culto
di appartenenza. In ogni caso gli ospedali ebraici non sono tenuti a di-
sporre il servizio di assistenza religiosa previsto dall'art. 35 del Decreto
del Presidente della Repubblica 27 marzo 1969 n. 128.

Art. 29
(Deducibilita dei contributi)

La Repubblica ltatiana prende atio che le entrate delle Comunita e-
braiche di cui all'ant. 17 sono costituite anche dai centributi annuali dovu-
ti. a2 nonma dello Statuio. dagii appartenant alle medesime.



A decorrere dul periodo di imposta in corso alla data di entrata in vigore
della legge di approvazione dell'intesa integrativa dell'intesa del 27
Jebbraio 1987, le persone fisiche possono dedurre dal reddito complessivo
agli effetti della imposta sul reddito delle persone fisiche. Predetti
contributi annuali versati alle Comunitd stesse, relativi al periodo di
imposta nel quale sono stati versati, nonché le erogazioni liberali in denaro
relative allo stesso periodo, eseguite in favore dell' Unione delle Comunita
ebraiche italiane ovvero delle Comunita di cui all’articolo 18 della legge 8
marzo 1989, n. 101, fino all‘importo complessivo di lire due milioni.

Le modalitd relative sono stabilite con decreto del Ministro delle
Finanze,

Su richiesta di una delle parti, al fine di predisporre eventuali modifiche, si
potra procedere alla revisione dell'importo deducibile e dell ‘aliquota

IRPEF ad opera di una apposita commissione paritetica, nominata dalla
autoritd governativa e dall'Unione delle Comunitd ebraiche italiane.

Art. 30
(Dipartimenti dell’Unione e delle Comunita)
Nulla & innovato quanto al regime giuridico e previdenziale dei rapporti di
lavoro dei dipendenti dell'Unione e delle Comunitd in atto al momento

dell’entrata in vigore della legge di approvazione della presente intesa.

I ministri di culto di cui all'art. 2 possono essere iscritti al Fondo speciale di
previdenza e assistenza per i ministri di culto.

Art. 31
(Norme di attuazione)
Le autoritd competenti, nell'emanare norme di attuazione della legge di

approvazione della presente intesa, terranno conto delle esigenze fatte loro
presenti dall'Unione e avvieranno, se richieste, opportune consultazioni.



Art. 32
(Ulteriori intese)

@ parti sotopartana s g nu e ewere i sontznute 22l prasents Iante-

sa al termine del deumo anno dalla data dell'entrata i vigore della legge
di approvazione dell'intesa stessa.

Ove, nel frattempo, una delle parti ravvisasse la opportunita di modifi-
che al testo della presente intesa, le parti tormeranno a convocarsi a tal fi-
ne. Alle modifiche si procederd con la stipulazione di ulteriori intese e

con la conseguente presentazione al Parlamento di appositi disegni di‘leg- -

ge di approvazione. ai sensi dell'articolo 8 della Costituzione.

In occasione della presentazione di disegni di legge relativi a matenie
che coinvolgono rapporti della confessione ebraica con lo Stato, verranno
promosse previamente, in conformit2 dellarticolo 8 della Costituzione, le
intese del caso tra il Governo e I'Unione.

Art. 33
(Entrata in vigore)

Con I'entrata in vigore della legge di approvazione della presente inte-

sa, sono abrogati il R.D. 30 ottebre 1930 n. 1731 e il R.D. 19 novemnbre

1931 n. 1561 sulle Comunit Israelitiche e sull’'Unione ed ogni altra nor-

“ma contrastante con la legge stessa.

Cessano altresi di avere efficacia nei confronti dell'Unione, delle Co-
munitd nonché degli enli, istituzioni, persone apparenenti all ebraismo in
Italia le disposizioni della legge 24 giugno 1929 n. 1159 e del R.D. 28
febbraio 1930 n. 289 sui culti ammessi nello Stato.

In deroga a quanto previsto dal primo comma restano soggette alle di-
sposizioni dei Regi Decreti ivi menzionati la formazione e T'approvazione
dei bilanci preventivi delle Comunita e dell'Unione deliberati nell'anno
dell'entrata in vigore della legge di approvazione della presente intesa e la
riscossione del relativi conributi.



Le disposizioni di cui all'art. 29 si applicano a partire dal primo perio-
do d'imposta successive a quello della legge di approvazione della pre-
senle intesa.

Art. 34
{LLegge di approvazione dell'intesa)

In conformita e in ottemperanza al disposto dell’art. 8, secondo comma
della Costituzione, i} Congresso straordinario dell'Unione approva il nuo-
vo Statuto dell'ebraismo italiano.

Successivamente al deposito di detto Statuto ai sensi dell'art. 19 della
presente intesa il Govermno presentera al Parlamento apposito disegno di
legge di approvazicne della medesima, aila quale sara allegato il testo
dell'intesa.

Roma, 27 febbraio 1987

1} Presidente del Consiglio 1 Presidente
(on. Bettino CRAXT) (Prof. Tullia ZEVI)
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INTESA TRA LA REPUBBLICA ITALIANA
E L'UNIONE DELLE COMUNITA EBRAICHE ITALIANE
INTEGRATIVA DELL'INTESA FIRMATA IL 27 FEBBRAIO 1987
ED APPROVATA CON LEGGE 8 MARZO 1989, N. 101,

Ar [

1. La Repubblica italiana e 1'Unione delle Comunita ebraiche italiane,
constdera-1’opportunita di procedere alla integrazione ¢ modificazione
dell’intesa stipulata il 27 febbraio 1987 ed approvata con legge 8 marzo
1989, n. 101, convengono, a1 sensi dell'aricolo 33, comma 2, della stessa
legge, di modificarla con le seguenti disposizioni.

An. 2.

1. A decorrere dal periodo di imposta in corso atla data di entrata in
vigore della legge di approvazione della presente intesa integrativa,
I’Unione delle Comunita ebraiche italiane concorre con lo Stato, con 1

della legge 22 novernbre 1988, n. 516. 23 della legge 22 novembre 1988,
n. 517, 4 della legge 5 ottobre 1993, n. 409 e 27 della legge 29 novembre
1995, n. 520, e con gli enti che stipulano analoghi accordi, alla
ripartizione della quota pan ail’8 per mille dell’imposta sul reddito dzlle
_persone fisiche liquidata dagli uffici sulla base delle dichiarazioni
annuali. L'Unione delle Comunita ebraiche italiane destinerd le somme
devolute a tale titolo dallo Stato alie finalita istituzionali dell'ente
indicate dall’articolo 19 della legge 8 marzo 1989, n. 101, con particolare
riguardo alle attivitd culturali, alla salvaguardia del patrimonio storico,
artistico e culterale, nonché ad inverventi sociali ed umanitan volti in
special modo alla tutela delle minoranze contro il razzismo e
I"antisemitismo.

2. La partecipazione alla ripartizione di cui al comma 1 viene stabilita
sulla base delle scelte espresse dai contrtbuint in sede di dichiarazione
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annuale dei reddiu. In caso di scejte non espresse da parte dei contribuen-
t, la partecipazione siessa si Stabilisce in proporzione alie scelre espresse.

3. A decorrere dal terzo anno successivo a quelio di cui al comma I, 1o
State comispondeari annualmznte alla Uafane dalls Com:ritd ebraiche
aliane, eatre il mese di giugno, le somme d Cupat commin ioe 2 caleolute
dagli uffici finanziari sulla base delie dichiarazioni annualj relatjve al terzo
periodo di imposta precedente cop destinazione all'Unione medesima.

A 3.

1. L'Unione delle Comunirta ebraiche italiane trasmete annualmente a)
Ministero dell’interno un rendiconto relativo alla effattjva utilizzazione
delle somme di cui all’articolo 2 e ne diffonde adeguata informazione.

Art. 4,

heS

1. I secondo comma dell’articolo 29 deli’inresa stipulata il 27
febbraio 1987 & sostiruito dal seguente:

«A decorrere dal periodo dj imposta in corso alla darg dj enirala in
vigore della legge di approvazione della Intesa intzgrativa dell'inresa del
27 febbraio 1987, le persone fisiche possono dedurre dal reddito

complessivo, aglj effetti della imposta sul reddito delle persone fisiche, j .
-predetti contributi annuali versatj alle Comunith stesse, relativi a] periodo

di imposta nel quale sono stati versati, nonché. le erogazioni liberali in
denaro relative allo stesso periodo, eseguite in favore delia Unione delle
Comunita ebraiche italiane ovvero delle Comunic dj cyj all'articolo |18
della legge 8 marzo 1389, n. 101, fino all’importo complessivo di lire due
milioni».

2. I quanto comma dell*articolo 29 dell'intesa stipuiata 1 27 [ebbraio
1987 & sostituito dal seguente:

«Su richiesta di una delle parti, al fine di predisporre eventuali
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modifiche, si potrd procedere alla revisione dell’importo deducibile e
dell’aliquota IRPEF ad opera di una apposita commissione paritetica,
nominata dalla autorita governativa e dall' Unione delle Comunita
ebraiche italiane».

At 3.

1. In conformita all’articolo 33, comma 2, della legge 8 marzo 1989,

n. 101, il Governo presentera al Parlamento apposito disegno di legge di

approvazione deila presente intesa, al quale sara allegato il testo della
medesima. '

Roma, 6 novembre 1996

TULLIA ZEVI

ROMANO PRODI



